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Особливості функціонування неповних питальних 
речень у сучасному медійному дискурсі 

 
У статті розглянуто особливості функціонування неповних речень у 
текстах електронних засобів масової інформації. Досліджено специфіку 
неповних питальних речень у сучасній публіцистиці. Аналіз показав, що 
неповні питальні речення широко використовуються не лише з метою 
слугувати засобом реалізації певного мовленнєвого акту й співвідносні з 
відповідною комунікативною інтенцією журналіста, а й для актуалізації 
уваги читача, акцентуванні на важливих моментах думки, на досягненні 
художнього ефекту. Визначено функціонально-стилістичний потенціал 
неповних питальних речень українського газетного мовлення. Загалом, 
неповні речення сприяють стисненню тексту та інформації, економлять 
зусилля, час, площу друкованого повідомлення, сприяють уникненню над-
мірної інформації і, тим самим, скорочують формальну структуру пові-
домлення. Неповні питальні конструкції в мові мас-медіа використову-
ються з метою актуалізації уваги читача, наданні повідомленню 
динаміки, акцентуванні на важливих моментах думки. 
Ключові слова: неповні речення, неповні питальні речення, діалогічне 
мовлення, мас-медіа, електронні засоби масової інформації, медійний 
дискурс.  

 

 

Сучасний медіа-дискурс посідає особливе місце в інформацій-

ному просторі. Обсяг та кількість текстів засобів масової інформації 
та інтернет-контенту щоденно збільшується, тематика охоплює 

найрізноманітніші соціальні, політичні, економічні, етнокультурні 

питання нашої країни і зарубіжжя. Мова як соціальне явище, що 

обслуговує життєдіяльність суспільства, постійно розвивається і 

зазнає певних змін.  

Однією з проблем сучасних лінгвістичних досліджень є вияв-
лення змін, яких зазнає мова в процесі функціонування. Особливо 

виразні та помітні вони у сфері газетної публіцистики. Зміни торка-

ютья багатьох синтаксичних конструкцій, зокрема й неповних 

речень. 



 

      119 
 
Література та культура Полісся № 101. Серія "Філологічні науки" № 16  

 
Проблема неповноти речення здавна привертала увагу мово-

знавців. Учені висловлювали різні погляди щодо їх кваліфікації. Так, 

деякі мовознавці трактують неповноту синтаксичних одиниць як від-

хилення від норми з пропущеними одним чи кількома членами, що 

можна встановити з контексту або ситуації мовлення. Інші непов-
ними вважають речення з відсутнім компонентом, необхідність у 

якому зумовлюється граматичною структурою цього речення. 

Незважаючи на велике зацікавлення заявленою проблемою, у 

мовознавстві існують різні класифікації та найменування неповних 
речень: контекстуальні, ситуативні, еліптичні, діалогічні, конси-

туативні. У нашому дослідженні ми послуговуємося класифікацією 

неповних речень, запропонованою П. Дудиком. Учений контексту-

альні та ситуативні моделі неповних конструкцій зараховує до 

одного структурного типу, а еліптичні речення – до іншого. Тому, за 

Петром Дудиком, виокремлюємо власне-неповні та еліптичні 

речення.  
Актуальність дослідження зумовлена потребою систематиза-

ції та різнобічного вивчення неповних речень української мови, 

зокрема з’ясування особливостей використання неповних питаль-

них речень у медійній комунікації.  
Мета статті – проаналізувати структурно-семантичні та стиліс-

тичні вияви неповних питальних речень у публіцистичних діалогах. 
Сучасний медіа-дискурс репрезентує собою певний суб’єкт 

літературної та журналістської творчості. Можна виокремити такі 

функції, як дієвість вивчення, узагальнення і трактування з власної 

точки зору важливих суспільних, політичних питань, актуальних 

явищ та інших викликів суспільства. Публіцистика здатна впливати 

на колективний помисел та наявні дипломатичні інститути. Вона по-
слуговується засобами зв'язного мислення та емоційного впливу. 

Предметом публіцистики є публічні взаємини між людьми, соціаль-

ний та політичний аспекти виробничих, економічних, моральних, 

етичних та інших явищ життя. Об’єкт – конкретна громадська реаль-

ність у всій її складності та взаємовідношеннях.  
Констатуємо, що лінгвістичні видозміни публіцистики є неодно-

рідними за рівнем уживання в них неповних конструкцій різних типів. 

Майже в усіх жанрах газети (інтерв’ю, репортаж, замітки, звіти) про-

стежуються спільні тенденції граматичної системи, це стосується і 

речень неповної моделі.  

Слід зазначити, що в сучасних мас-медійних текстах почастіша-
ло вживання всіх різновидів неповних питальних конструкцій. З ура-

хуванням семантичної структури і стилістичних функцій неповних 
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питальних речень фактичний матеріал представлений трьома 

моделями. 
Модель І. Власне-питальні неповні речення 

Конструкції цієї моделі найбільше репрезентовані в інтерв’ю, 

ніж в інших газетних жанрах. У своєму складі найчастіше вони міс-
тять займенники, іменники чи прислівники. Аналіз фактичного мате-

ріалу показав, що висловлення з власне-питальною семантикою 

функціонально представлені кількома типами. Наприклад, одні не-

повні конструкції взаємопов’язані з попередньою реплікою-ствер-

дженням і викликають активну дію адресата мовлення навіть тоді, 
коли відповідь від нього прямо не вимагається, як-от: Чого ж не 

вистачає дітям у 13 рочків? Чи любовних стосунків? 

(Segodnya.ua, 2018); Планую вступати в КНУ імені Т. Шевченка. – 

А як же Політех? (Молодь України, 2019); Де які турніки були – усе 

поступово забудовують. Замість них з’являться нові майданчики, 

сучасні. Та чи безплатні? (Місто, 2019). Як бачимо, функціональне 

призначення таких питань, що є продовженням асоціативного ряду 
до тієї думки, що висловлена раніше, – з’ясування співбесідником 

важливого для себе повідомлення, що не висвітлене в попередній 

репліці. 

Інші неповні конструкції цієї моделі безпосередньо зумовлені 

попередніми питальними репліками й акцентують на уточненні, кон-
кретизуючи їхній зміст, наприклад: Цікаво, де вони зараз знаходя-

ться? Чи не в Європі? (День, 2018); Але що ж вас штовхає у все 

нові та нові подорожі? Щось у характері? (День, 2017); Але ква-

птеся, тому що ті, в кого газ лише до плити підведений, будуть 

тепер харч на багатті варити. А що ж? (Obozrevatel.com, 2019). 

Модель ІІ. Невласне-питальні речення 

За нашими спостереженнями, це особливий вид невласне 

питальних конструкцій характеризується особливою мовною екс-

пресією у вираженні різної семантики: ствердження певного факту, 

повідомлення нової інформації, знайомство читача з чимось, уточ-
нення, припущення чогось, рідше докір, як-от: – Знову у полум’ї 

кохання? – Знову усе спершу? (Місто, 2018); – Знову біль? – Знову 

недоспані ночі? (Obozrevatel.com, 2019); Знову війна? Області з 

містом? (День, 2018). Такі неповні питальні речення в тексті статті 

продукують враження простоти, безпосередності викладу, ніби спо-

ріднюють автора тексту та читача, створюючи відтінок розмовності. 
Модель ІІІ. Риторичні запитання  

Конструкції цієї моделі також мають експресивне навантаження 

в публіцистичних текстах. Фіксуємо, що в аналізованому 
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фактичному матеріалі риторичні запитання містять у своєму складі 
значення стверджувальності та експресивності, наприклад: Дядю, 

чи далекий шлях до тої Європи? (Молодь України, 2018); Люди 

отримують дипломи, навчаючись в університетах. Та чому ж не 

йдуть працювати? (Segodnya.ua, 2017); Пішла у невістки, коли 
тут, на цьому подвір’ї, стояла звичайна хата під стріхою. З гли-

ни, а з чого ж іще? (День, 2019). Ці речення, зазвичай, репрезен-

тують монологічне мовлення. Проте нами спостережено, що такі 

структури розміщуються в кінці статті та містять певне забарвлення, 

спонукаючи до подальшого обдумування та обговорення заявленої 

проблеми, запрошуючи читачів до обговорення, виражаючи сумнів, 
як-от: Кожен прагне найкращого. От і йдуть по головах. Та чи 

вийде? (Українська правда, 2018). 

Риторичні запитання неповних конструкцій, як ми помітили, 

часто виступають у ролі заголовків або підзаголовків мас-медійних 
статей, наприклад: Та невже й досі не знайшли, кому належить та 

підступна труба? (Obozrevatel.com, 2018); Якщо ж не ми, то хто? 
Чи зараз саме той час? (Segodnya.ua, 2019). Як бачимо, такі 

питання ставляться з метою афористичного узагальнення загально-

відомої або очевидної думки. Вони є ніби запрошенням для читача 

газети з метою взяти участь у роздумах разом автором тексту. 

Некатегоричність питальної конструкції сприяє тому, що підвищу-
ється інтерес читача до тексту статті, а проблемні питальні заголов-

кові комплекси спонукають до її прочитання. Запитання адресатові 

не націлене на відповідь, бо вона неможлива чи зайва або смис-

лово сконденсована в самому запитанні. 

Зібраний фактичний матеріал засвідчує, що репліки-відповіді на 

поставлені журналістом питання в діалогічному мовленні теж мо-
жуть бути неповними. Нами спостережено, що найчастіше в жанрі 

інтерв’ю неповним є лише перше висловлення-відповідь. У наступ-

ній конструкції контекст відповіді вже представлений реченням 
повної структури, як-от: – Скільки ігрових майданчиків було побудо-

вано протягом минулого року? – Більше ста (День, 2019); – А 

скільки версій постає під час розслідування? У залежності від 

злодіяння (Місто, 2018); – Ваш традиційний тост, який проголо-

шуєте в близькому колі? — Дуже простий. Щоб усі були здорові! 

(Молодь України, 2017). 

На думку В. Адмоні, такі питання-відповіді в публіцистиці є 

початковими висловленнями, позаяк вони становлять комунікативну 
єдність з мовленнєвої точки зору: питання передбачає присутність 

відповіді, а відповідь зумовлена запитанням [1, с. 14]. Елімінація 



Literature and Culture of Polissya № 101. Series "Philology Research" № 16 
 

 

  

122    

  

надлишкових повторів – важливий стилістичний засіб, що сприяє 

уникненню одноманітності, динамізму та мовленнєвій економії. 

Отже, дослідження показало, що неповні питальні речення ши-

роко представлені в сучасному медійному дискурсі, зокрема в публі-

цистичних діалогах. Неповні питальні конструкції слугують засобом 
економії в текстах із характером інформативності, сприяють лако-

нізму оповіді, точності, виключають немотивовану тавтологію, а 

також підсилюють експресивність тексту. Завдяки цьому простежу-

ється таке явище, як інтимізація мовлення, наближення до усного 

розмовного стилю. Використання неповних питальних конструкцій у 

мас-медійних текстах різних жанрів допомагає донести до читача 
реалії сьогодення. 
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Peculiarities of Functioning of Incomplete Interrogative Sentences in Modern Media 
Discourse 
The article considers the peculiarities of functioning of incomplete sentences in the texts of 
electronic media. The features of incomplete interrogative sentences in modern journalism 
are studied. The analysis shows that incomplete interrogative sentences are widely used 
not only to serve as a means of realization of a certain speech act and are correlated with 
the corresponding communicative intention of the journalist, but also to actualize the 
reader's attention, to highlight the main ideas, to achieve artistic effect. The functional and 
stylistic potential of incomplete interrogative sentences of Ukrainian newspaper discourse is 
determined. In general, incomplete sentences help to compress text and information, save 
effort, time, area of the printed message, help to avoid excessive information and, thus, 
reduce the formal structure of the message. Incomplete interrogative constructions in the 
language of mass media are used in order to actualize the reader's attention, provide a 
message with dynamics, focus on important points of thought. 
Key words: incomplete sentences, incomplete interrogative sentences, dialogic speech, 
mass media, electronic mass media, media discourse. 

 

 

 

  


